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See the notice on TED website

185932-2026 - Competition
Bulgaria – Sports goods and equipment – Доставки на екипировка, оборудване и 
обзавеждане по проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. 
по обособени позиции
OJ S 54/2026 18/03/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Email: velislavova.a@berkovitsa.com
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Доставки на екипировка, оборудване и обзавеждане по проект: „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. по обособени позиции
Description: Предметът на настоящата обществена поръчка е „Доставка на оборудване и 
обзавеждане по проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с 
проектен код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-
България 2021-2027 г. по обособени позиции“ Обособените позиции са както следва: 
Обособена позиция № 1 „Доставка на ски екипировка“; Обособена позиция № 2 
„Доставка на екипировка за катерене“; Обособена позиция № 3 “Доставка на екипировка 
за ориентиране и преход”; Обособена позиция № 4 „Доставка на устройство за качване 
по стълби за инвалидни колички-асансьор“; Обособена позиция № 5 „Доставка на 
оборудване за дигитален комуникационен център“; Условията, при които ще се 
реализира предметът на поръчката, правата и задълженията на Възложителя и на 
Изпълнителя за всяка една от обособените позиции, които се възлагат чрез настоящата 
процедура са съгласно документацията към обществената поръчка и проекта на договор 
за всяка една от обособените позиции, както и в съответствие с приложимата 
нормативна уредба. Обхват на обществената поръчка: Поръчката включва доставка на 
екипировка, оборудване и обзавеждане за изпълнение на проект: „Планинско училище 
без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по Програма 
ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г., както и монтаж или инсталиране, и 
гаранционна отговорност и/или поддръжка на екипировката, оборудването и 
обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на обществената поръчка по 
обособени позиции са включени дейности по доставка на нови стоки/артикули, 
неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. Изпълнителят 
осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, разтоварните 
дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от сграда на посочен, 
като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. Определеният за 
изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, 
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обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от него 
гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 
обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 1 „Доставка на ски 
екипировка“ са включени дейности по доставка на нови стоки/артикули, неупотребявани 
и нерециклирани и които не са използвани, като мостра, както следва: Ски-40 комплекта; 
Ски щеки-40 комплекта, Ски обувки-40 комплекта, Ски каски с визьор-40 бр.; По 
обособена позиция № 2 „Доставка на екипировка за катерене“ са включени дейности по 
доставка на нови стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са 
използвани, като мостра, както следва: Каски за катерене-15 бр.; Динамични въжета за 
катерене-500 м, Тройно заключващи се карабинери за катерене-30 бр., Автоматично 
осигуряващо устройство в комплект с карабинер-15 комплекта; Седалки за катерене-15 
бр.; Колани за катерене-15 бр.; Осигуряващи ръкавици за катерене-15 комплекта; По 
обособена позиция № 3 “Доставка на екипировка за ориентиране и преход” са включени 
дейности по доставка на нови стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които 
не са използвани, като мостра, както следва: Щеки за ориентиране и преход-10 
комплекта; Компас за ориентиране и преход-10 бр., бинокъл за ориентиране и преход-10 
бр. По обособена позиция № 4 „Доставка на устройство за качване по стълби за 
инвалидни колички-асансьор“ е включена дейност по доставка на нова стока/артикул, 
неупотребявана и нерециклирана и която не е използвана, като мостра, както следва: 
Устройство за качване по стълби за инвалидни колички – 1 бр. - Специализирано, 
мобилно, акумулаторно устройство за преодоляване на различни неравности, вкл. 
извършване на движение по стълби. По обособена позиция № 5 „Доставка на 
оборудване за дигитален комуникационен център“ са включени дейности по доставка на 
нови стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като 
мостра, както следва: Настолен компютър All-in-one – 5 бр.; Сървър – 1 бр.; Модем – 1 
бр.; Уеб камера – 5 бр.; Дрон – 1 бр.; Мултимедиен проектор – 1 бр.; Екран за 
мултимедиен проектор – 1 бр.; 3D очила за виртуална реалност – 1 бр. Пълна 
информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка за всяка обособена позиция е подробно описано и 
регламентирано в приложената към Документацията Техническа спецификация.
Procedure identifier: 3a9fbf8d-d94b-457e-ab46-6a08a6c96a11
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Internal identifier: 558266
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Приложимост на чл. 21, ал. 6 от ЗОП. Обществената 
поръчка, част от която е настоящата обществена поръчка е разделена на седем 
обособени позиции: Обособена позиция № 1 „Доставка на ски екипировка“; Обособена 
позиция № 2 „Доставка на екипировка за катерене“; Обособена позиция № 3 “Доставка 
на екипировка за ориентиране и преход”; Обособена позиция № 4 „Доставка на 
устройство за качване по стълби за инвалидни колички-асансьор“; Обособена позиция 
№ 5 „Доставка на оборудване за дигитален комуникационен център“; Обособена 
позиция № 6 "Доставка на офис мебели"; Обособена позиция № 7 "Доставка на 
инвалидна количка за параскиори". Участниците имат право да подават оферти в ЦАИС 
ЕОП само за обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 „Доставка на 
ски екипировка“; Обособена позиция № 2 „Доставка на екипировка за катерене“; 
Обособена позиция № 3 “Доставка на екипировка за ориентиране и преход”; Обособена 
позиция № 4 „Доставка на устройство за качване по стълби за инвалидни колички-
асансьор“ и Обособена позиция № 5 „Доставка на оборудване за дигитален 
комуникационен център“, като Възложителят не поставя ограничение относно броя на 
обособените позиции, които се възлагат на един изпълнител. Мотиви: Съгласно нормата 
на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителите могат да възлагат обособени позиции по реда, 
валиден за индивидуалната прогнозна стойност на всяка от тях, при условие че 
стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 998,77 евро за доставки 
и услуги и 511 291,88 евро за строителство, и общата прогнозна стойност на 
обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата 
прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната стойност на 
поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата 
поръчка. Предвид гореизложеното, и като Възложителят е взел предвид, че общата 
прогнозна стойност на обособените позиции:Обособена позиция № 6 "Доставка на офис 
мебели" с прогнозна стойност в размер на 879,17 (осемстотин седемдесет и девет евро 
и седемнадесет цента) евро без ДДС;Обособена позиция № 7 "Доставка на инвалидна 
количка за параскиори" с прогнозна стойност в размер на 7 500,00 (седем хиляди и 
петстотин) евро без ДДС; е в размер на 8 379,17 (осем хиляди триста седемдесет и 
девет евро и седемнадесет цента) евро без ДДС, представляващи 15,01 %, не 
надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката – 55 833,32 (петдесет и 
пет хиляди осемстотин тридесет и три евро и тридесет и два цента) евро без ДДС, 
възложителят на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП възлага посочените обособени позиции 
по реда, валиден за индивидуалната стойност на всяка една от тях, а именно чрез 
директно възлагане по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. На основание чл. 7 от ППЗОП, 
възложителят предоставя информация за предмета, обема и стойността на обособени 
позиции №,№ 6 и 7, възлагани самостоятелно, съобразно индивидуалната стойност на 
всяка от тях, както следва: 1.Прогнозната стойност на обособена позиция № 6 "Доставка 
на офис мебели", която се възлага на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП по реда за 
индивидуалната й стойност, а именно чрез сключване на директен договор по чл. 20, ал. 
4, т. 3 от ЗОП е 879,17 (осемстотин седемдесет и девет евро и седемнадесет цента) 
евро без ДДС. В предмета на обособена позиция № 6 се включват дейности по доставка 
на офис мебели: Офис бюро – 6 броя и Офис стол – 10 броя. Минималните изисквания 
на възложителя са, както следва: 1.Офис бюро: Работно бюро със стабилна метална 
или дървена основа; Материал – дърво или ПДЧ с покритие; Дебелина на ПДЧ – мин. 18 
мм; Комбинация от цветове дъб сонома и бяло; С рафт между чекмеджетата; Размери – 
мин.120/45/75см Д/Ш/В; 2.Офис стол: Офис стол с ергономичен дизайн за правилна 
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стойка; Облегалка от мрежест материал за въздушен поток; Регулируеми подлакътници; 
Регулируема височина; Метална основа и крак; Въртяща се основа за лесно 
придвижване; Здрав механизъм за окачване; Функция наклон; Здрава конструкция; 
Колела за лесно придвижване; Прогнозната стойност на обособена позиция № 7 
"Доставка на инвалидна количка за параскиори", която се възлага на основание чл. 21, 
ал. 6 от ЗОП по реда за индивидуалната й стойност, а именно чрез сключване на 
директен договор по чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП е 7 500,00 (седем хиляди и петстотин) 
евро без ДДС. В предмета на обособена позиция № 7 се включва дейност по доставка 
на Инвалидна количка за параскиори – 1 брой. Минималните изисквания на 
възложителя са, както следва: Автономна, всесезонна инвалидна количка с достъп до 
дейности на открито: джогинг, туризъм и ски. С рамка от неръждаема стомана размер L, 
син цвят; Седалка-изработена от дебела хидрофобна пяна, която не абсорбира вода и 
съхне бързо с дебелина мин. 3,5 см; Олекотена с общо тегло до 16,5 кг. 
Приспособления: - Чифт подлакътници с пяна (регулируеми и прибиращи се); - Мрежи 
за подлакътници - Регулируема облегалка за глава с пяна и с възможност да се 
регулира напред, назад и по височина; - Смесена презрамка: Изработена от удобен и 
водоустойчив еластичен неопрен, 4-точковата двойна; - Широк и удобен колан за 
кръста, който да държи потребителя в сигурна позиция в долната част на седалката. С 
комфортна пяна, която да предпазва потребителя от контакт с катарамата; - Термо 
покривало размер L; - Предна ска; - Комплект, двойка задни ски; - Паркинг спирачки: 
Въртящи се и от неръждаема стомана; - Мрежа за запълване на пространството за 
краката; - 20-инчови капаци за джанти; - Водоустойчивата неопренова позиционираща 
възглавница; - Дъждобран и защита за краката; - Транспортна чанта; - Чанта за 
облегалка. Сертифицирана по БДС EN ISO 13485:2016 Продължение в Допълнителна 
информация (Допълнителна информация(BT-300-Procedure)

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 37400000 Sports goods and equipment

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Местоположението за изпълнение на дейностите по настоящата 
обществена поръчка е сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на 
гр. Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria
Additional information: Приложимо за всички обособени позиции:Комисията извършва 
проверка за необичайно благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като 
използва База за сравнение: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - 
средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за 
оценка по съответната обособена позиция; - при допуснати до оценяване една или две 
оферти - обявената обща прогнозна стойност в евро без ДДС за обществената поръчка 
по обособената позиция. и изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина 
на образуване на предложение в офертата на участник свързано с цена, когато то е с 
повече от 20 на сто по-благоприятно. Приложимо за всички обособени позиции: 
Участникът, определен за изпълнител на поръчката представя гаранцията за 
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изпълнение на договора при неговото сключване в размер на 5 % (пет на сто) от 
стойността на договора за съответната обособена позиция без включен ДДС, като 1 
(един) % от нея е предназначена за обезпечаване на гаранционните задължения на 
участника, избран за изпълнител по време на срока на гаранционното поддържане, а 
останалата част 4 (четири) % от гаранцията обезпечава доставката. Участникът 
определен за изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение: депозит на 
парична сума по сметка на възложителя, банкова гаранция в полза на възложителя или 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Гаранцията за изпълнение под формата на „парична 
сума'' или „банкова гаранция" може да се предостави от името на изпълнителя за сметка 
на трето лице - гарант. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата 
гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение 
се уреждат в договора за обществена поръчка. Ако гаранцията за изпълнение на 
договора се представя под формата на парична сума, тя се превежда по сметка: Банка: 
УниКредит Булбанк АД, Клон Берковица; ВIC код – UNCRBGSF; IBAN СМЕТКА – 
BG13UNCR70003301006351, като банковите такси по превода са за сметка на 
наредителя. В случай че гаранцията за изпълнение на договора е под формата на 
банкова гаранция, същата трябва да бъде безусловна, неотменима и платима изцяло 
или частично в посочен от възложителя размер при първо писмено поискване, в което 
възложителят заяви, че изпълнителят не е изпълнил задължение по договора за 
възлагане на обществената поръчка или че възложителят е прекратил договора поради 
виновно неизпълнение на задължения на изпълнителя. В случай че гаранцията за 
изпълнение се представи като банкова гаранция или застраховка, то срокът на 
действието ѝ следва да надвишава с 30 (тридесет) дни срока за изпълнение на 
договора. Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, същата 
трябва да отговаря на следните изисквания: 1. безусловно и неотменимо да обезпечава 
изпълнението на договора чрез покритие на отговорността на изпълнителя; 2. да бъде 
сключена за конкретния договор и в полза на възложителя; 3. да бъде безусловна и 
неотменима и да съдържа задължение на застрахователя да извърши плащане при 
първо писмено искане от възложителя, деклариращ, че е налице неизпълнение на 
задължение на изпълнителя или друго основание за задържане на Гаранцията за 
изпълнение на договора за обществената поръчка; 4.да бъде със срок на валидност за 
целия срок на действие на договора плюс 30 тридесет) дни след прекратяването
/окончателното изпълнение на договора; 5. да бъде сключена със застраховател, 
отговарящ на чл. 12, ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 3 от Кодекс за застраховането; Разходите по 
сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на 
застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно 
обезщетение в полза на възложителя, при наличието на основание за това, са за сметка 
на изпълнителя. Възложителят освобождава Гаранцията за изпълнение в срок до 30 
(тридесет) дни след приключване на изпълнението на договора и окончателно приемане 
на дейностите по него в пълен размер, ако липсват основания за задържането от страна 
на възложителя на каквато и да е сума по нея. При представяне на гаранцията с 
платежно нареждане, банкова гаранция или застраховка, в тях изрично се посочва 
предметът на договора, за изпълнението на който се представя гаранцията и следния 
текст „Проект „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: 
ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г.
“. Разходите по откриването и поддържането на гаранцията за изпълнение са за сметка 
на изпълнителя. Последният следва да предвиди и заплати своите такси по откриване и 
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обслужване на гаранцията така, че размерът на получената от възложителя гаранция да 
не бъде по-малък от определения в настоящата процедура. Възложителят не 
предвижда аванс по договорите за изпълнение на поръчката по обособени позиции. В 
случай, че за изпълнението на договора за обществена поръчка, Изпълнителят е 
възложил изпълнението на част от поръчката на подизпълнител, и същата може да 
бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, 
Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя в 
съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8, 9 и 10 от ЗОП. Директните разплащания 
към подизпълнители се осъществяват въз основа на искане, отправено от 
подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави 
на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. Към искането по заплащане 
Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията 
или част от тях като недължими. Възложителят има право да откаже директно плащане 
на подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено от Изпълнителя, до момента 
на отстраняване на причината за отказа.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 47 454,15 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Продължение от Процедура.Основни характеристики на 
процедурата(BT-88-Procedure) Източник на финансиране: Поръчката се финансира със 
средства от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с 
рег. № 181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: до 30 календарни дни. Срокът за 
изпълнение на поръчката започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от 
датата на получаване от Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение 
се включва и времето, необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или 
извършване на други дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно 
за експлоатация - за стоките, за които това е приложимо. Място на изпълнение: Сграда 
„ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. Берковица разположена в 
имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. Берковица, местност „Горна кория
“. До посочено от възложителя помещение в сградата. Гаранционен срок и поддръжка: 
не по-кратък от 24 (двадесет и четири) месеца. В предложения гаранционен срок 
изпълнителят извършва гаранционно поддържане на стоката/артикула, като отстранява 
за своя сметка некачествените стоки/артикули, както и дефекти/повреди, констатирани 
от Възложителя, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, 
товарене, разтоварване и др. от мястото на изпълнение до база/сервиз, ако е 
приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. При никакви обстоятелства 
промяната, включително удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. Срокът на Договорът за изпълнение на 
поръчката изтича след изтичането на гаранционния срок на Стоките/Артикулите, 
предмет на Договора, и удовлетворяването на всички претенции на Възложителя, 
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свързани с гаранционната отговорност на Изпълнителя. През време на гаранционния 
срок извършването на ремонтни дейности или замяна при установен фабричен дефект 
на доставените стоки/артикули са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, 
транспорт и други съпътстващи разходи. ВАЖНО! Важи за обособени позиции № 1, № 2, 
№ 3, № 4, № 5 - ЕЕДОП се попълва в Общи изисквания, Изисквания, Изисквания за 
лично състояние и критериите за подбор съгласно чл. 42, ал. 1 и 2 от ППЗОП. 
Участникът представя един ЕЕДОП и за всички обособени позиции, за които участва. 
Право да подаде оферта има всяко българско или чуждестранно физическо или 
юридическо лице, както и техни обединения, както и всяко друго образувание, което има 
право да изпълнява строителство, доставки или услуги съгл. законодателството на 
държавата, в която то е установено, които отговарят на условията на ЗОП и на 
изискванията на Възложителя, посочени в документацията за общ. поръчка-който 
отговаря на услов на чл.10, ал.1 от ЗОП и изискв. на Възложителя. Възложителят 
отстран. от участие в процедурата участник, за когото са налице осн. по чл.54, ал.1, т. 1-
7 от ЗОП освен изключението по чл.54, ал.5 от ЗОП, по чл.55, ал.1, т.1, т.3, т. 4 и т.5 от 
ЗОП освен изключението по чл.55, ал.4 от ЗОП и на осн. по чл. 107 от ЗОП. На 
отстраняване подлежи вс. участник, за когото са налице сл. специф. нац. осн. за 
изключване:- По чл.3, т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен изкл.по чл.4 от същия закон;- 
наличие на свързаност по смисъла на пар. 2,т. 45 от ДР на ЗОП;наличие на 
обстоятелства по чл.87 от Закона за противодействие на корупцията. Не може да 
участва в процедурата участник за когото се установи, че е налице наказание по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН), а именно 
наложена от съда санкция за временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки. Основанието по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато 
размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на 
сто от сумата на годишния общ оборот за последната приключена финансова година, но 
не повече от 50 000 лв. или 25 564,59 евро след превалутиране; Възложителят няма да 
отстрани от процедурата участник на посоченото в чл. 55, ал.1, т. 1 от ЗОП основание, 
ако се докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в състояние да изпълни 
поръчката съгласно приложимите национални правила за продължаване на стопанската 
дейност в държавата, в която е установен. Финансиране Поръчката се финансира със 
средства от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с 
рег. № 181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Условия и начин на плащане: Условията и начинът на 
плащане е посочен в проекта на договор, неразделна част от документацията за 
обществената поръчка. Възложителят не предвижда аванс по договорите за изпълнение 
на поръчката по обособени позиции. Договорената цена е окончателна и не подлежи на 
актуализация за срока на договора за обществена поръчка, освен при условията и по 
реда, определени в договора и в съответствие с чл. 116 от ЗОП.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Чл. 73, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП)

2.1.5.  Terms of procurement
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Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 5
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 5

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Участникът е опитал да (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП): 
а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществената поръчка. (чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; -наличие на свързаност по 
смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участниците в настоящата процедура. 
"Свързани лица" са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на 
Закона за публичното предлагане на ценни книжа. „Свързани лица“ са: а) лицата, 
едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество; б) лицата, 
чиято дейност се контролира от трето лице; в) лицата, които съвместно контролират 
трето лице; г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по 
съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до 
четвърта степен включително. „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) притежава, 
включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 
50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго 
юридическо лице; или б) може да определя пряко или непряко повече от половината от 
членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или в) 
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може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във 
връзка с дейността на юридическо лице.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Доставка на ски екипировка
Description: Поръчката включва доставка на екипировка, оборудване и обзавеждане за 
изпълнение на проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г., както и монтаж или инсталиране, и гаранционна отговорност и/или поддръжка на 
екипировката, оборудването и обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на 
обществената поръчка по обособени позиции са включени дейности по доставка на нови 
стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. 
Изпълнителят осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, 
разтоварните дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от 
сграда на посочен, като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. 
Определеният за изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на 
екипировката, обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от 
него гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 
обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
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оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 1 „Доставка на ски 
екипировка“ са включени дейности по доставка на нови стоки/артикули, неупотребявани 
и нерециклирани и които не са използвани, като мостра, както следва: Ски-40 комплекта; 
Ски щеки-40 комплекта, Ски обувки-40 комплекта, Ски каски с визьор-40 бр.; Пълна 
информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка за всяка обособена позиция е подробно описано и 
регламентирано в приложената към Документацията Техническа спецификация. ​​​​​​​
Internal identifier: 558276

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 37400000 Sports goods and equipment

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. 
Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 22 392,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
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Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Източник на финансиране: Поръчката се финансира със средства 
от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с рег. № 
181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: Срок за изпълнение на доставката: до 
30 календарни дни. Срокът за изпълнение на доставката е по предложение на 
участника, който в своето „Техническо предложение за съответната обособена позиция 
следва да предложи Срок за изпълнение на поръчката в календарни дни, който не 
подлежи на оценка. Участниците, които предложат срок за изпълнение на поръчката по-
дълъг от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъдат отстранявани от по-нататъшно 
участие в процедурата. Забележка: Предложеният срок за изпълнение на доставката 
следва да бъде цяло число в мерна единица дни! Срокът за изпълнение на поръчката 
започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от датата на получаване от 
Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение се включва и времето, 
необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или извършване на други 
дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно за експлоатация - за 
стоките, за които това е приложимо. Всички останали условия за изпълнение на 
дейностите, предмет на поръчката по съответната обособена позиция, правата и 
задълженията на страните, се определят съгласно Техническата спецификация и 
клаузите на договора за възлагане на същата. 7.3. Гаранционен срок и поддръжка: 
Участникът предлага в Техническото си предложение за съответната обособена 
позиция Гаранционен срок на доставените стоки/артикули в месеци, считано от датата 
на доставката, удостоверена с подписан приемо-предавателен протокол, който не 
подлежи на оценка. В предложения гаранционен срок определеният за изпълнител 
участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, обзавеждането или 
оборудването (стоката/артикула) в предложения от него гаранционен срок, като 
отстранява за своя сметка некачествените екипировка, обзавеждане и/или оборудване и 
дефекти/повреди, констатирани в гаранционните срокове, като поема всички разходи – 
транспорт, труд, резервни части, товарене, разтоварване и др. от мястото на 
изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. 
Гаранционният срок на стоките не следва да бъде по-кратък от заложения минимален 
срок за всяка от обособените позиции, а именно 24 (двадесет и четири) месеца; 
Забележка: Предложеният гаранционен срок следва да бъде цяло число в мерна 
единица месец. Забележка: Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на 
договора за възлагане на обществената поръчка по обособени позиции приключва с 
изтичането на гаранционния срок. При никакви обстоятелства промяната, включително 
удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката по обособени позиции не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. За целите на предоставяне на информацията 
по чл. 29 от ЗОП договорът за обществената поръчка по съответната обособена 
позиция се счита за изпълнен от извършването на последното действие, свързано с 
предоставяне на уговорения резултат, или от извършването на последното дължимо 
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плащане - в зависимост от това кое обстоятелство настъпва последно. В случаите, 
когато има гаранционен срок и гаранционно поддържане, те не се вземат предвид. През 
време на гаранционния срок извършването на ремонтни дейности или замяна при 
установен фабричен дефект на доставените екипировка, обзавеждане и/или оборудване 
са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, транспорт и други съпътстващи 
разходи. Всички останали условия свързани с гаранционния срок и поддръжка по 
съответната обособена позиция, правата и задълженията на страните, се определят 
съгласно Техническата спецификация и клаузите на договора за възлагане на същата.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Не е приложимо. Като дейност по проекта и самостоятелна обособена 
позиция № 7 е предвидена за закупуване и доставка на инвалидна количка за 
параскиори, която е автономна, всесезонна инвалидна количка с достъп до дейности на 
открито: джогинг, туризъм и ски, както и обособена позиция № 4 „Доставка на устройство 
за качване по стълби за инвалидни колички-асансьор“.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Критерии за подбор - Възложителят не поставя 
изисквания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодна оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се 
определя въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Настоящата обществена поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодна 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). На първо място се класира 
офертата с най-ниска предложена цена. Класирането на останалите оферти се 
извършва в низходящ ред. Избор на изпълнител Участникът, класиран от комисията на 
първо място, се определя за изпълнител на обществената поръчка. При еднаква 
предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, 
ал. 3 от ППЗОП. Важно! Участник, чието ценово предложение не отговаря на 
поставените изисквания на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в обществената 
поръчка.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: При 
еднаква предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда 
жребий за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, 
съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
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Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/558266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/558266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП) Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/

https://app.eop.bg/today/558266
https://app.eop.bg/today/558266
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БЕРКОВИЦА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Доставка на екипировка за катерене
Description: Поръчката включва доставка на екипировка, оборудване и обзавеждане за 
изпълнение на проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г., както и монтаж или инсталиране, и гаранционна отговорност и/или поддръжка на 
екипировката, оборудването и обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на 
обществената поръчка по обособени позиции са включени дейности по доставка на нови 
стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. 
Изпълнителят осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, 
разтоварните дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от 
сграда на посочен, като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. 
Определеният за изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на 
екипировката, обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от 
него гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 
обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 2 „Доставка на 
екипировка за катерене“ са включени дейности по доставка на нови стоки/артикули, 
неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра, както следва: 
Каски за катерене-15 бр.; Динамични въжета за катерене-500 м, Тройно заключващи се 
карабинери за катерене-30 бр., Автоматично осигуряващо устройство в комплект с 
карабинер-15 комплекта; Седалки за катерене-15 бр.; Колани за катерене-15 бр.; 
Осигуряващи ръкавици за катерене-15 комплекта; Пълна информация относно обхвата, 
обема и изискванията към изпълнението на обществената поръчка за всяка обособена 
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позиция е подробно описано и регламентирано в приложената към Документацията 
Техническа спецификация.
Internal identifier: 558283

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 37400000 Sports goods and equipment

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. 
Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 10 805,55 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Източник на финансиране: Поръчката се финансира със средства 
от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с рег. № 
181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: Срок за изпълнение на доставката: до 
30 календарни дни. Срокът за изпълнение на доставката е по предложение на 
участника, който в своето „Техническо предложение за съответната обособена позиция 
следва да предложи Срок за изпълнение на поръчката в календарни дни, който не 
подлежи на оценка. Участниците, които предложат срок за изпълнение на поръчката по-
дълъг от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъдат отстранявани от по-нататъшно 
участие в процедурата. Забележка: Предложеният срок за изпълнение на доставката 
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следва да бъде цяло число в мерна единица дни! Срокът за изпълнение на поръчката 
започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от датата на получаване от 
Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение се включва и времето, 
необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или извършване на други 
дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно за експлоатация - за 
стоките, за които това е приложимо. Всички останали условия за изпълнение на 
дейностите, предмет на поръчката по съответната обособена позиция, правата и 
задълженията на страните, се определят съгласно Техническата спецификация и 
клаузите на договора за възлагане на същата. Гаранционен срок и поддръжка: 
Участникът предлага в Техническото си предложение за съответната обособена 
позиция Гаранционен срок на доставените стоки/артикули в месеци, считано от датата 
на доставката, удостоверена с подписан приемо-предавателен протокол, който не 
подлежи на оценка. В предложения гаранционен срок определеният за изпълнител 
участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, обзавеждането или 
оборудването (стоката/артикула) в предложения от него гаранционен срок, като 
отстранява за своя сметка некачествените екипировка, обзавеждане и/или оборудване и 
дефекти/повреди, констатирани в гаранционните срокове, като поема всички разходи – 
транспорт, труд, резервни части, товарене, разтоварване и др. от мястото на 
изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. 
Гаранционният срок на стоките не следва да бъде по-кратък от заложения минимален 
срок за всяка от обособените позиции, а именно 24 (двадесет и четири) месеца; 
Забележка: Предложеният гаранционен срок следва да бъде цяло число в мерна 
единица месец. Забележка: Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на 
договора за възлагане на обществената поръчка по обособени позиции приключва с 
изтичането на гаранционния срок. При никакви обстоятелства промяната, включително 
удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката по обособени позиции не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. За целите на предоставяне на информацията 
по чл. 29 от ЗОП договорът за обществената поръчка по съответната обособена 
позиция се счита за изпълнен от извършването на последното действие, свързано с 
предоставяне на уговорения резултат, или от извършването на последното дължимо 
плащане - в зависимост от това кое обстоятелство настъпва последно. В случаите, 
когато има гаранционен срок и гаранционно поддържане, те не се вземат предвид. През 
време на гаранционния срок извършването на ремонтни дейности или замяна при 
установен фабричен дефект на доставените екипировка, обзавеждане и/или оборудване 
са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, транспорт и други съпътстващи 
разходи. Всички останали условия свързани с гаранционния срок и поддръжка по 
съответната обособена позиция, правата и задълженията на страните, се определят 
съгласно Техническата спецификация и клаузите на договора за възлагане на същата.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
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Description of selection criterion: Критерии за подбор - Възложителят не поставя 
изисквания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодна оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се 
определя въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Настоящата обществена поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодна 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). На първо място се класира 
офертата с най-ниска предложена цена. Класирането на останалите оферти се 
извършва в низходящ ред. Избор на изпълнител Участникът, класиран от комисията на 
първо място, се определя за изпълнител на обществената поръчка. При еднаква 
предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, 
ал. 3 от ППЗОП. Важно! Участник, чието ценово предложение не отговаря на 
поставените изисквания на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в обществената 
поръчка.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: При 
еднаква предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда 
жребий за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, 
съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/558266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/558266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No

https://app.eop.bg/today/558266
https://app.eop.bg/today/558266
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Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП) Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БЕРКОВИЦА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: Доставка на екипировка за ориентиране и преход
Description: Поръчката включва доставка на екипировка, оборудване и обзавеждане за 
изпълнение на проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г., както и монтаж или инсталиране, и гаранционна отговорност и/или поддръжка на 
екипировката, оборудването и обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на 
обществената поръчка по обособени позиции са включени дейности по доставка на нови 
стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. 
Изпълнителят осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, 
разтоварните дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от 
сграда на посочен, като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. 
Определеният за изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на 
екипировката, обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от 
него гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 3 “Доставка на 
екипировка за ориентиране и преход” са включени дейности по доставка на нови стоки
/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра, 
както следва: Щеки за ориентиране и преход-10 комплекта; Компас за ориентиране и 
преход-10 бр., бинокъл за ориентиране и преход-10 бр. Пълна информация относно 
обхвата, обема и изискванията към изпълнението на обществената поръчка за всяка 
обособена позиция е подробно описано и регламентирано в приложената към 
Документацията Техническа спецификация. ​​​​​​​
Internal identifier: 558287

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 37400000 Sports goods and equipment

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. 
Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 2 219,10 EUR
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5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Източник на финансиране: Поръчката се финансира със средства 
от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с рег. № 
181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: Срок за изпълнение на доставката: до 
30 календарни дни. Срокът за изпълнение на доставката е по предложение на 
участника, който в своето „Техническо предложение за съответната обособена позиция 
следва да предложи Срок за изпълнение на поръчката в календарни дни, който не 
подлежи на оценка. Участниците, които предложат срок за изпълнение на поръчката по-
дълъг от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъдат отстранявани от по-нататъшно 
участие в процедурата. Забележка: Предложеният срок за изпълнение на доставката 
следва да бъде цяло число в мерна единица дни! Срокът за изпълнение на поръчката 
започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от датата на получаване от 
Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение се включва и времето, 
необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или извършване на други 
дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно за експлоатация - за 
стоките, за които това е приложимо. Всички останали условия за изпълнение на 
дейностите, предмет на поръчката по съответната обособена позиция, правата и 
задълженията на страните, се определят съгласно Техническата спецификация и 
клаузите на договора за възлагане на същата. Гаранционен срок и поддръжка: 
Участникът предлага в Техническото си предложение за съответната обособена 
позиция Гаранционен срок на доставените стоки/артикули в месеци, считано от датата 
на доставката, удостоверена с подписан приемо-предавателен протокол, който не 
подлежи на оценка. В предложения гаранционен срок определеният за изпълнител 
участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, обзавеждането или 
оборудването (стоката/артикула) в предложения от него гаранционен срок, като 
отстранява за своя сметка некачествените екипировка, обзавеждане и/или оборудване и 
дефекти/повреди, констатирани в гаранционните срокове, като поема всички разходи – 
транспорт, труд, резервни части, товарене, разтоварване и др. от мястото на 
изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. 
Гаранционният срок на стоките не следва да бъде по-кратък от заложения минимален 
срок за всяка от обособените позиции, а именно 24 (двадесет и четири) месеца; 
Забележка: Предложеният гаранционен срок следва да бъде цяло число в мерна 
единица месец. Забележка: Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на 
договора за възлагане на обществената поръчка по обособени позиции приключва с 
изтичането на гаранционния срок. При никакви обстоятелства промяната, включително 



185932-2026 Page 22/36

удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката по обособени позиции не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. За целите на предоставяне на информацията 
по чл. 29 от ЗОП договорът за обществената поръчка по съответната обособена 
позиция се счита за изпълнен от извършването на последното действие, свързано с 
предоставяне на уговорения резултат, или от извършването на последното дължимо 
плащане - в зависимост от това кое обстоятелство настъпва последно. В случаите, 
когато има гаранционен срок и гаранционно поддържане, те не се вземат предвид. През 
време на гаранционния срок извършването на ремонтни дейности или замяна при 
установен фабричен дефект на доставените екипировка, обзавеждане и/или оборудване 
са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, транспорт и други съпътстващи 
разходи. Всички останали условия свързани с гаранционния срок и поддръжка по 
съответната обособена позиция, правата и задълженията на страните, се определят 
съгласно Техническата спецификация и клаузите на договора за възлагане на същата.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Критерии за подбор - Възложителят не поставя 
изисквания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодна оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се 
определя въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Настоящата обществена поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодна 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). На първо място се класира 
офертата с най-ниска предложена цена. Класирането на останалите оферти се 
извършва в низходящ ред. Избор на изпълнител Участникът, класиран от комисията на 
първо място, се определя за изпълнител на обществената поръчка. При еднаква 
предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, 
ал. 3 от ППЗОП. Важно! Участник, чието ценово предложение не отговаря на 
поставените изисквания на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в обществената 
поръчка.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: При 
еднаква предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда 
жребий за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, 
съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Procurement documents
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Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/558266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/558266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП) Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/558266
https://app.eop.bg/today/558266
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БЕРКОВИЦА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Lot: LOT-0004
Title: Доставка на устройство за качване по стълби за инвалидни колички-асансьор
Description: Поръчката включва доставка на екипировка, оборудване и обзавеждане за 
изпълнение на проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г., както и монтаж или инсталиране, и гаранционна отговорност и/или поддръжка на 
екипировката, оборудването и обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на 
обществената поръчка по обособени позиции са включени дейности по доставка на нови 
стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. 
Изпълнителят осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, 
разтоварните дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от 
сграда на посочен, като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. 
Определеният за изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на 
екипировката, обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от 
него гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 
обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 4 „Доставка на 
устройство за качване по стълби за инвалидни колички-асансьор“ е включена дейност 
по доставка на нова стока/артикул, неупотребявана и нерециклирана и която не е 
използвана, като мостра, както следва: Устройство за качване по стълби за инвалидни 
колички – 1 бр. - Специализирано, мобилно, акумулаторно устройство за преодоляване 
на различни неравности, вкл. извършване на движение по стълби. Пълна информация 
относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на обществената поръчка за 

https://www.mlsp.government.bg/
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всяка обособена позиция е подробно описано и регламентирано в приложената към 
Документацията Техническа спецификация. ​​​​​​​
Internal identifier: 558288

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 44115600 Stairlifts

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. 
Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 5 833,33 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Източник на финансиране: Поръчката се финансира със средства 
от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с рег. № 
181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: Срок за изпълнение на доставката: до 
30 календарни дни. Срокът за изпълнение на доставката е по предложение на 
участника, който в своето „Техническо предложение за съответната обособена позиция 
следва да предложи Срок за изпълнение на поръчката в календарни дни, който не 
подлежи на оценка. Участниците, които предложат срок за изпълнение на поръчката по-
дълъг от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъдат отстранявани от по-нататъшно 
участие в процедурата. Забележка: Предложеният срок за изпълнение на доставката 
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следва да бъде цяло число в мерна единица дни! Срокът за изпълнение на поръчката 
започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от датата на получаване от 
Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение се включва и времето, 
необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или извършване на други 
дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно за експлоатация - за 
стоките, за които това е приложимо. Всички останали условия за изпълнение на 
дейностите, предмет на поръчката по съответната обособена позиция, правата и 
задълженията на страните, се определят съгласно Техническата спецификация и 
клаузите на договора за възлагане на същата. Гаранционен срок и поддръжка: 
Участникът предлага в Техническото си предложение за съответната обособена 
позиция Гаранционен срок на доставените стоки/артикули в месеци, считано от датата 
на доставката, удостоверена с подписан приемо-предавателен протокол, който не 
подлежи на оценка. В предложения гаранционен срок определеният за изпълнител 
участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, обзавеждането или 
оборудването (стоката/артикула) в предложения от него гаранционен срок, като 
отстранява за своя сметка некачествените екипировка, обзавеждане и/или оборудване и 
дефекти/повреди, констатирани в гаранционните срокове, като поема всички разходи – 
транспорт, труд, резервни части, товарене, разтоварване и др. от мястото на 
изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. 
Гаранционният срок на стоките не следва да бъде по-кратък от заложения минимален 
срок за всяка от обособените позиции, а именно 24 (двадесет и четири) месеца; 
Забележка: Предложеният гаранционен срок следва да бъде цяло число в мерна 
единица месец. Забележка: Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на 
договора за възлагане на обществената поръчка по обособени позиции приключва с 
изтичането на гаранционния срок. При никакви обстоятелства промяната, включително 
удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката по обособени позиции не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. За целите на предоставяне на информацията 
по чл. 29 от ЗОП договорът за обществената поръчка по съответната обособена 
позиция се счита за изпълнен от извършването на последното действие, свързано с 
предоставяне на уговорения резултат, или от извършването на последното дължимо 
плащане - в зависимост от това кое обстоятелство настъпва последно. В случаите, 
когато има гаранционен срок и гаранционно поддържане, те не се вземат предвид. През 
време на гаранционния срок извършването на ремонтни дейности или замяна при 
установен фабричен дефект на доставените екипировка, обзавеждане и/или оборудване 
са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, транспорт и други съпътстващи 
разходи. Всички останали условия свързани с гаранционния срок и поддръжка по 
съответната обособена позиция, правата и задълженията на страните, се определят 
съгласно Техническата спецификация и клаузите на договора за възлагане на същата.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
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Description of selection criterion: Критерии за подбор - Възложителят не поставя 
изисквания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодна оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се 
определя въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Настоящата обществена поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодна 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). На първо място се класира 
офертата с най-ниска предложена цена. Класирането на останалите оферти се 
извършва в низходящ ред. Избор на изпълнител Участникът, класиран от комисията на 
първо място, се определя за изпълнител на обществената поръчка. При еднаква 
предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, 
ал. 3 от ППЗОП. Важно! Участник, чието ценово предложение не отговаря на 
поставените изисквания на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в обществената 
поръчка.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: При 
еднаква предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда 
жребий за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, 
съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/558266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/558266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No

https://app.eop.bg/today/558266
https://app.eop.bg/today/558266
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Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП) Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БЕРКОВИЦА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

5.1.  Lot: LOT-0005
Title: Доставка на оборудване за дигитален комуникационен център
Description: Поръчката включва доставка на екипировка, оборудване и обзавеждане за 
изпълнение на проект: „Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен 
код: ROBG 00252, финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г., както и монтаж или инсталиране, и гаранционна отговорност и/или поддръжка на 
екипировката, оборудването и обзавеждането в приложимите случаи. В предмета на 
обществената поръчка по обособени позиции са включени дейности по доставка на нови 
стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като мостра. 
Изпълнителят осигурява доставката на екипировката, оборудването и обзавеждането, 
разтоварните дейности и пренасянето до посочено от възложителя помещение от 
сграда на посочен, като място на изпълнение: имот-частна общинска собственост. 
Определеният за изпълнител участник извършва гаранционно поддържане на 
екипировката, обзавеждането или оборудването (стоката/артикула) в предложения от 
него гаранционен срок, като отстранява за своя сметка некачествените екипировка, 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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обзавеждане и/или оборудване и дефекти/повреди, констатирани в гаранционните 
срокове, като поема всички разходи – транспорт, труд, резервни части, товарене, 
разтоварване и др. От мястото на изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на 
доставените стоки/артикули. Когато е необходимо, изпълнителят извършва сглобяване и
/или монтаж на място, както и изпитване, за да приведе доставените екипировка, 
оборудване или обзавеждане в пълно работоспособно състояние. Стоките, предмет на 
поръчката по обособените позиции трябва да отговарят на стандартните изисквания за 
функционалност, за хигиена и безопасност и да бъдат съобразени с особеностите за 
този вид стоки и с особеностите на потребителите им – целевите групи по проект 
„Планинско училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, 
финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. Както 
специализирано, така и стандартното оборудване, обзавеждане или екипировки е 
планирано на етапа на изготвяне на проектното предложение да се използва от деца, 
младежи и възрастни хора със специални нужди. Изпълнителят трябва да представи 
при предаването на доставката сертификати за качество и произход, както и всички 
необходими за по-нататъшното използване по предназначение на доставката 
документи, сертификати, разрешителни, гаранционни карти, инструкции и други. Всички 
стоки се доставят в подходяща транспортна опаковка, така че да е осигурена защита им 
от външно влияние и повреди по време на транспортирането им до мястото на 
изпълнение на обществената поръчка. По обособена позиция № 5 „Доставка на 
оборудване за дигитален комуникационен център“ са включени дейности по доставка на 
нови стоки/артикули, неупотребявани и нерециклирани и които не са използвани, като 
мостра, както следва: Настолен компютър All-in-one – 5 бр.; Сървър – 1 бр.; Модем – 1 
бр.; Уеб камера – 5 бр.; Дрон – 1 бр.; Мултимедиен проектор – 1 бр.; Екран за 
мултимедиен проектор – 1 бр.; 3D очила за виртуална реалност – 1 бр. Пълна 
информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка за всяка обособена позиция е подробно описано и 
регламентирано в приложената към Документацията Техническа спецификация. ​​​​​​​
Internal identifier: 558290

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 30211400 Computer configurations

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Сграда „ТИЦ Ком“ с идентификатор 03928.151.16.4 по КК и КР на гр. 
Берковица разположена в имот с идентификатор 03928.151.16 по КК и КР на гр. 
Берковица, местност „Горна кория“. До посочено от възложителя помещение в сградата. 
 
Town: Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 6 204,17 EUR
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5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Източник на финансиране: Поръчката се финансира със средства 
от Европейския фонд за регионално развитие, съгласно договор за субсидия с рег. № 
181947 от 14.08.2025 г. на Министерството на развитието, публичните работи и 
администрацията в Румъния – Управляващ орган, за изпълнение на проект „Планинско 
училище без граници“ (акроним M.S.W.B), с проектен код: ROBG 00252, финансиран по 
Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-2027 г. За национално финансиране 
на проекта е сключен Договор № РД-02-29-1086 от 06.10.2025 г. с Министерството на 
регионалното развитие и благоустройството на Република България, изпълняващо 
функцията на Национален орган по Програма ИНТЕРРЕГ VI-A Румъния-България 2021-
2027 г. и Община Берковица. Срок за изпълнение: Срок за изпълнение на доставката: до 
30 календарни дни. Срокът за изпълнение на доставката е по предложение на 
участника, който в своето „Техническо предложение за съответната обособена позиция 
следва да предложи Срок за изпълнение на поръчката в календарни дни, който не 
подлежи на оценка. Участниците, които предложат срок за изпълнение на поръчката по-
дълъг от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъдат отстранявани от по-нататъшно 
участие в процедурата. Забележка: Предложеният срок за изпълнение на доставката 
следва да бъде цяло число в мерна единица дни! Срокът за изпълнение на поръчката 
започва да тече след заявка от страна на Възложителя, от датата на получаване от 
Изпълнителя на Възлагателно писмо. В срока за изпълнение се включва и времето, 
необходимо за монтаж, инсталиране, работно тестване или извършване на други 
дейности за предаване на доставеното оборудване във вид, годно за експлоатация - за 
стоките, за които това е приложимо. Всички останали условия за изпълнение на 
дейностите, предмет на поръчката по съответната обособена позиция, правата и 
задълженията на страните, се определят съгласно Техническата спецификация и 
клаузите на договора за възлагане на същата. Гаранционен срок и поддръжка: 
Участникът предлага в Техническото си предложение за съответната обособена 
позиция Гаранционен срок на доставените стоки/артикули в месеци, считано от датата 
на доставката, удостоверена с подписан приемо-предавателен протокол, който не 
подлежи на оценка. В предложения гаранционен срок определеният за изпълнител 
участник извършва гаранционно поддържане на екипировката, обзавеждането или 
оборудването (стоката/артикула) в предложения от него гаранционен срок, като 
отстранява за своя сметка некачествените екипировка, обзавеждане и/или оборудване и 
дефекти/повреди, констатирани в гаранционните срокове, като поема всички разходи – 
транспорт, труд, резервни части, товарене, разтоварване и др. от мястото на 
изпълнение до сервиз, ако е приложимо и обратно, на доставените стоки/артикули. 
Гаранционният срок на стоките не следва да бъде по-кратък от заложения минимален 
срок за всяка от обособените позиции, а именно 24 (двадесет и четири) месеца; 
Забележка: Предложеният гаранционен срок следва да бъде цяло число в мерна 
единица месец. Забележка: Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на 
договора за възлагане на обществената поръчка по обособени позиции приключва с 
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изтичането на гаранционния срок. При никакви обстоятелства промяната, включително 
удължаването на сроковете за изпълнение на поръчката по обособени позиции не е 
основание за искане и получаване на каквото и да е друго допълнително плащане извън 
договорената цена в съответния договор. За целите на предоставяне на информацията 
по чл. 29 от ЗОП договорът за обществената поръчка по съответната обособена 
позиция се счита за изпълнен от извършването на последното действие, свързано с 
предоставяне на уговорения резултат, или от извършването на последното дължимо 
плащане - в зависимост от това кое обстоятелство настъпва последно. В случаите, 
когато има гаранционен срок и гаранционно поддържане, те не се вземат предвид. През 
време на гаранционния срок извършването на ремонтни дейности или замяна при 
установен фабричен дефект на доставените екипировка, обзавеждане и/или оборудване 
са за сметка на Изпълнителя, в това число труд, транспорт и други съпътстващи 
разходи. Всички останали условия свързани с гаранционния срок и поддръжка по 
съответната обособена позиция, правата и задълженията на страните, се определят 
съгласно Техническата спецификация и клаузите на договора за възлагане на същата.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Критерии за подбор - Възложителят не поставя 
изисквания.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодна оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се 
определя въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Настоящата обществена поръчка по всяка от обособените позиции се 
възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодна 
оферта на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП се определя въз основа на критерий за 
възлагане „Най-ниска цена“ (чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). На първо място се класира 
офертата с най-ниска предложена цена. Класирането на останалите оферти се 
извършва в низходящ ред. Избор на изпълнител Участникът, класиран от комисията на 
първо място, се определя за изпълнител на обществената поръчка. При еднаква 
предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, 
ал. 3 от ППЗОП. Важно! Участник, чието ценово предложение не отговаря на 
поставените изисквания на Възложителя, ще бъде отстранен от участие в обществената 
поръчка.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: При 
еднаква предложена най-ниска цена в две или повече оферти, комисията провежда 
жребий за определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти, 
съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.
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5.1.11.
 
Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/558266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/558266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП) Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/558266
https://app.eop.bg/today/558266
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БЕРКОВИЦА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА БЕРКОВИЦА
Registration number: 000320559
Postal address: пл. Йордан Радичков №4
Town: гр.Берковица
Postcode: 3500
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria
Contact point: Ася Велиславова
Email: velislavova.a@berkovitsa.com
Telephone: 0886430836
Internet address: https://www.berkovitsa.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/1139
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

https://www.mlsp.government.bg/
mailto:velislavova.a@berkovitsa.com
https://www.berkovitsa.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1139
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: 131063188
Postal address: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Internet address: https://portal.nra.bg/
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: ул. „У. Гладстон“ № 67
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +359 2940 63 31
Internet address: https://www.moew.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: ул. „Триадица“ № 2
Town: София
Postcode: 1051
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telephone: +359 2811 94 43
Internet address: https://www.mlsp.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 

mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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32f68a2e-1a2b-45df-afe0-3cc16dd56b12-01
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
В първоначално обявения срок за подаване на оферти по обособени позиции, а именно 
до 23:59 ч. на 16.03. 2026 г. не е получена нито една оферта за участие в процедурата 
по обособени позиции № 3 “Доставка на екипировка за ориентиране и преход” и № 5 
„Доставка на оборудване за дигитален комуникационен център“ и е постъпила само по 
една оферта за обособени позиции № 1 „Доставка на ски екипировка“, № 2 „Доставка на 
екипировка за катерене“ и № 4 „Доставка на устройство за качване по стълби за 
инвалидни колички-асансьор“ в платформата ЦАИС ЕОП. На основание чл. 100, ал. 12, 
т. 1 от Закона за обществените поръчки Възложителят удължава срока за получаване 
на оферти до 23:59 часа на 24.03.2026 г. Във връзка с гореизложеното Възложителят 
променя и обявената дата за отваряне на офертите от 17.03.2026 год. от 14:00 часа на 
25.03.2026 г. 14:00 часа.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Краен срок за получаване на оферти (ВТ-131(d)-Lot) Стара 
стойност: 16-март-2026 Нова стойност: 24-март-2026 Дата/час (ВТ-132(d)-Lot) Стара 
стойност: 17-март-2026 Нова стойност: 25-март-2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0002
Description of changes: Краен срок за получаване на оферти (ВТ-131(d)-Lot) Стара 
стойност: 16-март-2026 Нова стойност: 24-март-2026 Дата/час (ВТ-132(d)-Lot) Стара 
стойност: 17-март-2026 Нова стойност: 25-март-2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Краен срок за получаване на оферти (ВТ-131(d)-Lot) Стара 
стойност: 16-март-2026 Нова стойност: 24-март-2026 Дата/час (ВТ-132(d)-Lot) Стара 
стойност: 17-март-2026 Нова стойност: 25-март-2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0004
Description of changes: Краен срок за получаване на оферти (ВТ-131(d)-Lot) Стара 
стойност: 16-март-2026 Нова стойност: 24-март-2026 Дата/час (ВТ-132(d)-Lot) Стара 
стойност: 17-март-2026 Нова стойност: 25-март-2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0005
Description of changes: Краен срок за получаване на оферти (ВТ-131(d)-Lot) Стара 
стойност: 16-март-2026 Нова стойност: 24-март-2026 Дата/час (ВТ-132(d)-Lot) Стара 
стойност: 17-март-2026 Нова стойност: 25-март-2026

Notice information

Notice identifier/version: ccf45dba-5b37-40a8-9a19-e96b00b8c80b  -  01
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Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 17/03/2026 11:35:16 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 185932-2026
OJ S issue number: 54/2026
Publication date: 18/03/2026
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